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CATHOLIC PARISH
Mailing Address: PO. Box 665, Raeford, N.C. 28376
Web: http://www.stelizabethofthungaryraefordnc.org

Office Email: st.elizabeth.of hungary@sehrcc.org
Office: 910-875-8803

Parish Priest
Office Administrator (communications)

Fr. Edisson Urrego
Evelyn Luna

communications@sehrec.org. Isabel Poland
Office Administrator Maritza Grijalva
Director of Faith Formation Sherry Godoy

faith.formation@sehrcc.org

Pastoral Assistant Vilma Panas
OC.I.A. Coordinator TJ Freeman
Coordinadora de RI.C.A. Verenice Moctezuma
Pastoral Care of the Sick Melissa Mateo

PENTECOST SUNDAY
DOMINGO DE PENTECOSTES

MAY 24, 2026 ~ 24 de MAYO del 2026
OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA
Tuesday/Martes: 10:00am - 4:00pm; Wednesday/Miercoles: 8:00am - 2:00pm
Thursday/Jueves: 9:00am - 4:00pm; Friday/Viernes: 8:00am - 2:00pm
Sunday/Domingo: 9:30am - 3:00pm
CONFESSIONS/CONFESIONES
Wednesday/Miercoles 5:00pm - 6:00pm
Thursday/Jueves 6:00pm - 6:50pm
Saturday/Sabado 3:30pm - 4:30pm
Also scheduled by appointment / Cualquier otra hora con cita previa.

SACRAMENT OF THE ANOINTING OF THE SICK
Please call Fr. Edisson at the parish office for reception of this Sacrament before
surgery, during a hospital stay or serious illness.

SACRAMENTO DE LA UNCION DE LOS ENFERMOS
Por favor llamar a Padre Edisson a la oficina de la parroquia para recibir este
sacramento antes de la cirugia, durante una hospitalizacién o enfermedad grave.

PASTORAL ASSISTANT
For assistance with baptism, weddings and quincefieras, please contact Mrs. Vilma
Panas at 910-249-9834.

ASISTENTE PASTORAL
Para asistencia con bautizos, bodas y quinceiieras, Por favor, péngase en contacto
con la Sra. Vilma Panas al 910-249-9834

PASTORAL CARE OF THE SICK

Any request for Pastoral care, please contact Melissa Mateo at (910) 920-5893 for
Communion to homebound, visitation from a Priest for Confession or Anointing of
the sick.

PASTORAL DE LOS ENFERMOS

Cualquier solicitud de atencién pastoral, pbngase en contacto con Melissa Mateo al
(910)920-5893 para Comunion a los confinados en casa, visita de [un Sacerdote para
la Confesién o Uncién de los enfermos.

Sabado Misa Vigilia en Ingles
Saturday Vigil Mass
Bl i oo iomamannsingicnsaaiin 5:00 pm

SUNDAY MASS
MISA LOS DOMINGOS

Misa en Espafiol
Spanish Mass......ccccvuerrennn. 8:30am
Misa en Ingles
English Mass.....cccccecovereenne. 11:30am
Misa en Espaiiol
Spanish Mass........ccceeevrverennns 1:30am

WEEKDAY MASS
MISA DURANTE LA SEMANA

English Mass /Misa en Ingles

Monday.........c.ccuvenne. No Mass/Misa
Tuesday, Thursday and

5 [ £ SCCT———— 11:30am
Wednesday: .oisssieiss 6:30pm

Spanish Mass /Misa en Espaiiol
Martes y Jueves.cvisn 7:00pm




STEWARDSHIP REPORT FOR MAY 17, 2026

Offertory needed for the week............... $4,231.00
Offertory received for the week............. $4,468.00
Online.......ccovveeens $604.82
Donations............. $725.86
Communication Campaign................. $1,789.25
BAA Goal - 2026........cccovevvvereeeeirnnnnn. $27,914.99
BAA received......ccoveerreeeererereenenenenannanee $27,403.00

Thank you for your generosity. May God continue to
bless all of you.
Gracias por su generosidad. Que Dios los siga bendiciendo.

READINGS FOR THE WEEK ’ 7;«&, :
Monday: Acts 1:12-14; Jn 19:25-34 l_i__-\
Tuesday: 1Pt 1:10-16 ; Mk 10:28-31

Wednesday: 1Pt 1:18-25 ; Mk 10:32-45

Thursday: 1Pt 2:2-5,9-12 ; Mk 10:46-52
Friday: 1Pt4:7-13 ; Mk 11:11-26
Saturday: Jude 17, 20-25; Mk 11:27-33

Sunday: Ex 34:4-6,8-9 ; 2 Cor 13:11-13 ; Jn 3:16-18

There will be Anointing of the Sick on 7
Thursday, June 4th at the 11:30 am
English Mass and at the 7:00 pm
Spanish Mass. Please sign up on the list
located near the office.
Habra Uncion de los Enfermos el Jueves, 4 de
Junio en la Misa de Inglés a las 11:30 am y en la
Misa de Espariol a las 7:00 pm. Inscribase en la

i

lista ubicada cerca de la oficina.

OCIAIRICA
If you are interested in receiving a sacrament of

initiation, or if you are an adult missing any
sacraments, please visit our office and speak with Miss
Sherry for more information.

Si esta interesado en recibir un sacramento de iniciacion, o
si es un adulto al que le falta algin sacramento, por favor
visite nuestra oficina y hable con la Srta. Sherry para
obtener mas informacion.

Clases de Biblia
Los invitamos a las clases de Biblia cada Jueves a las 7:45

p.m

You are invited to attend a monthly Mass
1251970 with the Elderly at Autumn Care.
When: Wednesday, May 27, 2026

o -9
i B
ﬁ % Time: 10:00 am

Where: 1206 N Fulton St. Raeford, NC 28376

Bible Study
Feel free to join in at our Bible Study class every Friday

at 10 a.m

CORPUS CHRISTI
There will be no 1:30 P.M Mass for June 7 due to the

Procession.
We will have § altars available for families and friends
interested in sponsoring an altar for the procession.
Please sign up on the list located near the office.

No habra Misa a la 1:30 p. m. el 7 de Junio debido a la
procesion.
Tendremos 8 altares disponibles para las familias y amigos
interesados en patrocinar un altar para la procesion.
Por favor, inscribanse en la lista situada cerca de la oficina.

Calling all young adults!
We would like to invite all young adults, ages 18-26 to

our youth group every Friday at 7:30 p.m.
1Un llamado a todos los adultos jovenes!

Nos gustaria invitar a todos los adultos jovenes, de 18 a 26
aiios, a nuestro grupo juvenil todos los Viernes a las 7:30 p.m.

WHEN TRAVELING

While traveling, please remember the
needs of the Parish. You can support
your parish either by dropping off
your envelopes early or give online

using the QR code:
Mientras viaja, recuerde las necesidades de la parroquia.

Puede apoyar a su parroquia entregando sus sobres
temprano o donando en linea usando el codigo QR:

HOURS OF ADORATION TO THE BLESSED
SACRAMENT & CONFESSION
HORAS DE ADORACION AL SANTISIMO
SACRAMENTO Y CONFESIONES
Wednesday/Miércoles:
5:00 pm - 6:00 pm- Holy Hour & Confession
Hora Santa & confesiones
Thursday/Jueves:
4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the Eucharist
Devocion al Santisimo
6:00 pm - 6:50 pm - Confession/confesiones

Friday/Viernes:
4:00 pm - 6:00 pm - Devotion the Eucharist/
Devocion al Santisimo
Saturday/Sabado:
3:30 pm - 4:30 pm - Confession/ confesiones




PENTECOST

//I \\ Today is the second biggest feast
K ~inthe Church year! Pentecost is
—= when the Holy Spirit came to

the disciples and the Church

was formed. The Apostles wen
out and began to preach the

Gospel and baptize thousands of people, receiving

them into the new Church.

The Holy Spirit is God. He is the third Person of
the Holy Trinity, after the Father and the Son. Before
Jesus came to earth, the Holy Spirit msplred the men
who wrote the Old Testament part of &
the Bible. It was the Holy Spirit who \\i\
brought baby Jesus to the world
through Mary. Jesus told His follow-
ers the He would send the Holy
Spirit to them after He went up into Ilcavcn

We all need the Holy Spirit. We can't do anything
by ourselves. The Holy Spirit gives us the strength
we need to do good. Did you know that we wouldn't

// \  even pray if the Holy Spirit didn't
’ l\ inspire us to?
i Glory be to the Father and to the

Son and to the Holy Spirit

as it was in the beginning, is now
and will be forever! Amen,

Saint of the Day for May 28

(June 27,1766 — June 30, 1853)

(

Venerable Pierre Toussaint

(In the Catholic Church, the title "venerable" is given to
a deceased person who has been recognized for living a
heroically virtuous life or offering their life. This is the
first of three stages leading to beatification and
canonization as a saint. The title does not mean that the
person is already in heaven, but it is considered likely
that they are.)

Born in Haiti and brought to New York City as a
slave, Venerable Pierre Toussaint lived an exem-
plary Catholic life, both before and after gaining
his freedom. Married and then widowed, Pierre
continued his charitable works well into his elder

years.

Pierre Toussaint was declared venerable in 1996.

What are the items used at Mass?

Practical guide of the objec

chalice Purificator

is used at the altar & catholic

Pail
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Ciborium Corporal
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A large cup used o
hoid the wine
which becomes the
Blood of Christ

Hostl and
paten
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The host is placed

aten (a
ike diskl.

in the
saucer-

A white cloth that
the priest uses to
cleanse the
chalice

favabo and
manuierge

¥

They are used by
the priest to
wash his hands
during Mass

&

it is used to hold

lhe Hosts which
w~ill be used far
communion

Cruets

sSmall vessels
that hoid the
water and wine

A linen cloth on
which the vesseis
{x \llh bread and
wine} are placed

Roman
Missal

It contais the
prayers. chants
and instructions

for the Mass

it is a stiff. square
white cover thatl is
placed over
the chalice

Candies and
CruciiiR
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It reminds us of
the sacrifice of
Christ. Light of the
Warld
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Unscramble the words to finish the s!m;v and use the
letters in boxes to fill in the blanks at the end.

When the time for Pentecost was fulfilled, they
were all inone _D__ _ |[LCPAE]
together. And D
[ENYLUSDD] there came from the sky a noise

like a strong driving _D [DWNI] and
it filled the entnef_; ~___[USHOE] in
which they were. Then there appeared to them
tongues as of _fj _, [ERFI] which parted
and came to rest on each of them. And they
were all __D__ ____[ILFLDE] with the
Holy Spirit andD_ ~____|GNEAB] to

speak in different tongues, as the
_____ " |[IPSTRI] enabled them to

proclaim.
Pentecost is the

Santo del dia para el 28 de mayo

(27 de junio de 1766 - 30 de junio de 1853)

Venerable Pierre Toussaint

(En la Iglesia Catdlica, el titulo de "venerable" se le da a
una persona fallecida que ha sido reconocida por vivir
una vida heroicamente virtuosa u ofrecer su vida. Esta
es la primera de las tres etapas que conducen a la
beatificacion y canonizacién como santo. El titulo no
significa que la persona ya esté en el cielo, pero se
considera probable que lo esté).

Nacido en Haiti y traido a la ciudad de
Nueva York como esclavo, el Venerable
Pierre Toussaint vivié una vida catdlica
ejemplar, tanto antes como después de
obtener su libertad. Casado y luego viudo,
Pierre continud sus obras de caridad hasta

bien entrada la vejez.

Pierre Toussaint fue declarado venerable
en 1996.

cQue hay en el altar durante (a MﬂS}&"

Guia practica de ornamentos liturgicos @& catholict

Vaso que contiene
el vino que se
convierte en 1a

Sangre de Cristo

Hoslia ¥
patena

@

La Sagrada Hostia
se caoloca en un
pequenocplalo
do

Purificador

Y 4

Pequeno lienzo
que ultiliza el

sacerdotle para

purificar el caliz

Lavabo ¥
manulerglo

Con ellos, e}
sacerdolte se lava
Ias manos para
purificarias

copon

Vaso con tapa
donde se
conservan las
Sagradas Hoslias

Vinajeras

Contienen el vino
y el agua
requeridos paja Ia
consagracion

Corporal

Pieza de tela
donde se ponege Ia
patena y el caliz
durante Ia Misa

Misal
Homano

Contiene las
oraciones de 1a
Santa Misa

Falia

Es un lienzo
pequeno y

cuadrado para
cubrir el caliz

Velas ¥
GI‘UCIHIO

- =
(é) o
Nos recuerdan el

sacrificio de
Cristo y gue El es

Ia Luz del Mundo



PROJECT RACHEL POST ABORTION

HEALING RETREAT (JUNE 12-14, 2026)
If you desire healing from a past abortion, you are

invited to experience the love of Jesus Christ at a
Project Rachel weekend retreat June 12-14, 2026, in
the Raleigh area. The weekend retreat is strictly
confidential, for both women and men and includes
discussions, spiritual exercises, the sacrament of
reconciliation, a Memorial Service, and a Mass of the
Resurrection. Participation offers a beautiful
opportunity to experience God's love, forgiveness, and
compassion. For more information or to register for
the retreat, contact Project Rachel at:
project.rachel@raldioc.org or call (919) 852-1021.The
website is: rachelnc.org. Cost is $350 for lodging,
meals, and all retreat materials. Discount of $50 if you
register before May, 12th. Spanish and English
speakers are welcome. If there is a financial burden,
assistance is always available.

PROYECTO RACHEL POST ABORTO RETIRO
DE SANACION (JUNE 12-14, 2026)

Si deseas sanar los efectos de un aborto, estds invitada a
experimentar el amor de Jesucristo en un retiro de fin de
semana del June 12-14, 2026, en el area de Raleigh. El
retiro es estrictamente confidencial, tanto para mujeres
como para hombres, e incluye discusiones, ejercicios
espirituales, el sacramento de la reconciliacion, un
servicio conmemorativo y una misa de resurreccion.
Este retiro ofrece una hermosa oportunidad para
experimentar el amor, el perdon y la compasion de Dios.
Para informacion o inscripcion, comunicate a:
project.rachel@raldioc.org o al niumero telefonico

(919) 264-5892. El sitio web es: rachelnc.org. El costo
del retiro es de $350 por persona incluye alojamiento,
comidas y todos los materiales del retiro. Ofiecemos un
descuento de 850 si te registras antes del May 12th, Los
participantes que hablan espariol e inglés son
bienvenidos. Si tienes problemas econémicos, ofrecemos
asistencia financiera.
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Text APP to 88202 to i Y m
/N o Lifd

download our parish app.
Envie un mensaje de APP
al 888202 para descargar
nuestra aplicacion
parroquia.

f2 "EVery Day
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;ﬁ with Your Parish App
i myParish %
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I Gracias por su generosidad.

ONE BODY IN CHRIST

INSPIRED, COMPASSIONATE, UNITED.

@ BISHOP'S ANNUAL APPEAL

Because of your generosity, lives across eastern North
Carolina are being transformed through faith in
action. Gifts to the Bishop's Annual appeal strengthen
seminarians answering God's call to the priesthood,
provide critical support for catholic Charities' outreach
to families in need, form the next generation through
youth and campus ministry and care for our most
vulnerable neighbors through advocacy and pastoral
services. Every dollar given becomes a living expression
of Christ's love building hope, nurturing vocations,
and bringing the light of the Gospel to communities
throughout the Diocese of Raleigh. We ask you to
prayerfully consider supporting this year's Bishop's
Annual Appeal. We will have envelopes available in
our pews. If you wish to donate online or use checks,
we kindly ask you to include our parish name and city.
givetobaa.org Thank you for your generosity.

UN CUERPO EN CRISTO

INSPIRADO, COMPASIVO, UNIDO

CAMPANA ANUAL
DEL OBISPO

DIOCESES & RALEIGH

Gracias a su generosidad, vidas en el este de Carolina
del Norte se estan transformando a través de la fe en
accion. Las donaciones a la Campaiia Anual del
Obispo fortalecen a los seminaristas que responden al
llamado de Dios al sacerdocio, brindan un apoyo
crucial para la labor de Caridades Catolicas con las
familias necesitadas, forman a la proxima generacion a
través de la pastoral juvenil y universitaria, y cuidan de
nuestros vecinos mas vulnerables mediante la defensa
de los derechos y los servicios pastorales. Cada dolar
donado se convierte en una expresion viva del amor de
Cristo que infunde esperanza, nutre vocaciones y lleva
la luz del Evangelio a las comunidades de toda la
Diocesis de Raleigh. Les pedimos que consideren con
oracion apoyar la Campafia Anual del Obispo de este
afo. Tendremos sobres disponibles en nuestras bancas.
Si desean donar en linea o usar cheques, les pedimos
que incluyan el nombre de nuestra parroquia y ciudad.
givetobaa.org




PRAY LIST
Please pray for our parishioners, especially
those asking for prayers
Por favor oren por nuestros feligreses,
especialmente aquellos que piden oracion:

Jerry Hall, Jill Eubanks, Rose Leake, Johanna G
Hernandez, Lee Dillon, Aracelis Garcia, Jose C. Carrillo,
Ashelie M. Zuniga Posadas , Lidia Zavala ,Luz Dari
Murillo, Juana Rivera, Juan Hernandez, Cecilia Zepeda,
Alez Morelos, Audaz Lugo, Micaela H. Luna, Maria
Escobar, Estela Patricio, Paula Escobar, Ivette Arganduno,
Luz M. Quontane, Arnulfa Ambroco, Maria Ramos, Maria
Dolores Fernandez, Phill Michaud, Isabel Poland.

THE MOST HOLY ROSARY
%

-y,
4 oh

e‘>
*

Please join our parishioners for the prayerful {
recitation of the Most Holy Rosary #8

Sunday at 8:00 am before the 8:30 am Mass~ Spanish
Sunday at 11:00 am before the 11:30 am Mass ~
English

Unase a nuestros feligreses para el vezo del Santisimo
Rosario Domingo a las 8:00 am antes de las 8:30 am
Misa en Espafiol Domingo a las 11:00 am antes de las
11:30 am Misa en Inglé

ORACION POR LA SANTIFICACION
DE LOS SACERDOTES
¢ P O
OH Jests que has instituido el sacerdocio
para continuar en la tierra la obra divina
de salvar a las almas protege a tus
SACERDOTES en el refugio de tu
SAGRADO CORAZON.Guarda sin
mancha sus MANOS
CONSAGRADAS, que ad iario tocan tu
SAGRADO CUERPO, y conserve puros
sus labios tefiiddos con tu PRECIOSA
SANGRE. Haz que se preserven puros
sus Corazones, marcados con el sello
sublime del SACERDOCIO, y no
permitas que el espiritu del mundo los
contamine. AUMENTA el numero de
tus apostoles, y que tu Santo Amor los
proteja de todoo peligro. Bendice Sus
trabajos y fatigas, y que como fruto de
Su apostolado Obtengan la salvaci6 de
muchas almas que sean su Consuelo aqui

en la tierra y su corona eterna en el Cielo.
Amén

PRAYER FOR THE SANCTIFICATION
OF PRIESTS

" P O
OH Jesus, who has instituted the
priesthood to continue the divine work of
saving souls on earth, protect your
PRIESTS in the refuge of your SACRED
HEART. Keep their CONSECRATED
HANDS unstained, which daily touch
your SACRED BODY, and preserve
pure their lips stained with your
PRECIOUS BLOOD. May their Hearts,
marked with the sublime seal of the
PRIESTHOOD, remain pure, and do not
allow the spirit of the world to
contaminate them. INCREASE the
number of your apostles, and may your
Holy Love protect them from all danger.
Bless their works and labors, and may as
a result of their apostolate, they obtain
the salvation of many souls that be their
comfort here on earth and their eternal
crown in Heaven. Amen




PRAYER FOR MILITARY
Please keep in your prayers all the men and
women serving in the armed Forces, may
almighty God protect and keep them safe from
all harm, and may those serving abroad return
home soon to their families and loved one.
Por favor, mantengan en sus oraciones a todos los
hombres y mujeres que sirven en las Fuerzas Armadas,
que Dios todopoderoso los proteja y los mantenga a
salvo de todo daiio, y que aquellos que sirven en el
extranjero regresen pronto a casa con sus familias y sus
seres queridos.

MASS SCHEDULE & INTENTIONS
HORARIO DE LAS MISAS E INTENCIONES

Saturday ~ Sabado May 23, 2026
5:00 pm Mass ~English Pro Populo
Sunday ~ Domingo May 24, 2026

8:30 am Misa ~ Espafiol 1 Juan Rivera Alvarez
11:30 pm Mass ~ English ~ +Maria del Carmen Pacheco
1:30 pm Misa ~ Espafiol =~ Mckayla Tabla Cruz

WEEKLY EVENTS SCHEDULE
CALENDARIO DE EVENTOS SEMANALES

524 Sunday ~ Domingo
8:00 am - E/ Santisimo Rosario
11:00 am - The Most Holy Rosary

SI25 Monday ~ Lunes
Office / Oficina - Closed

5/26  Tuesday ~ Martes
10:00 am - 4:00 pm - Office Hours / Horas de Oficina

7:45 pm - 8:45 pm - Escuela San Andres
7:45 pm - Santa Faz

5/27 Wednesday ~ Miércoles

8:00 am - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina

10:00 am- 11:00am - Autumn Care Mass

5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour/ Confessions/ Benediction
5:30 pm - 6:00 pm - Rosary Led by Sodality of Mary

6:10 pm - 6:25 pm - Holy Face Chaplet

5/28 Thursday ~ Jueves

9:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina

4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the Eucharist

6:00 pm - 6:50 pm - Holy Hour/Confessions/Benediction
6:00 pm - 6:30 pm - Rosario dirigido por Sodalidad de Maria
7:45 pm - 8:45 pm - Choir Practice - Spanish

5/29  Friday ~ Viernes

8:00 am - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
10:00 am -11:00 am - Bible Study

5:00 pm - 6:00 pm - Devotion to the Eucharist

7:30 pm - 8:30 pm - Young Adult Group

5/30 Saturday ~ Sabado

Office / Oficina - Closed

8:00 am - 3:00 pm - Confirmation Retreat

3:30 pm - 4:30 pm - Confessions

4:30 pm - 5:00 pm - Rosary Led by Sodality of Mary

(Birthday)
Monday ~ Lunes May 25, 2026
no mass
Tuesday ~ Martes May 26, 2026

11:30 am Mass ~ English T Urbano Rivera
7:00 pm Misa ~ Espaiiol T Gilberto Negrete
& Isidro Pava Floriano

(Birthday)
'Wednesday ~ Miércoles May 27, 2026
6:30 pm Mass ~ English
Thursday ~ Jueves May 28, 2026

11:30 am Mass ~ English  + y506 patricio Garcia

7:00 pm Misa ~ Espafiol  +nfarcelino Patricio Dominguez

Friday ~ Viernes May 29, 2026
11:30 am Mass ~ English ~ Miguel Montemayor (Health)
Saturday ~ Sabado May 30, 2026
5:00 pm Mass ~ English
Sunday ~ Domingo May 31, 2026
8:30 am  Misa ~ Espaiiol
11:30 am Mass ~ English
1:30 pm  Misa ~ Espafiol  Pro Populo
L e | SANCTUARY LAMP
, l LA LUZ DEL SANTUARIO

;
This week, in honor of the Blessed Sacrament, the Sanctuary
Lamp is lit for the conversion of the Azccarate Murillo Family
Esta semana, la Luz del Santuario, en honor al Santisinio
Sacramento, arde por la conversion de familia Azcarate Murillo

=" MASS INTENTIONS _,.L,V
LA INTENCION DE MISA 'f;j_‘;j
Mass intention suggested donation is $10.00 i 8

Sanctuary Light intention suggested donation is $10.00
La donacion sugerida para la intencion de Misa es $10.00
La donacion sugerida para la intencion de la luz del
santurario es $10.00




THE UNITY PRAYER

My adorable Jesus, May our feet journey together. May
our hands gather in unity. May our hearts beat in unison.

May our souls be in harmony. May our thoughts be as
one. May our ears listen to the silence together. May our
glances profoundly penetrate each other. May our lips pray
together to gain mercy from the Eternal Father. Amen
*Flameoflove.us

We are inviting local business owners to help us with the
cost of printing the bulletin by placing your Business
advertisement for this coming year, in our bulletin at a
modest cost. If you or someone you know would like to
advertise their business please call the Parish office

- ol .outh Program - Programa Juvenil |
Bulletin Ads! &

Tuesday - Friday more information.

Invitamos a los duefios de negocios locales a que nos ayuden
con el costo de imprimir el boletin colocando su anuncio
comercial para el proximo afio en nuestro boletin a un costo
modesto. Si usted o alguien que conoce quisiera anunciar su
negocio, llame a la oficina parroquial de Martes a Jueves
para obtener mas informacion.

Each Ad is for a Year! Place yours today! Call or email
the Parish office.

e ——— -

Our Services
Trailer Rental: Junk Removal:
- Deckover trailer - Residential

- Car Hauler - Commercial
- Dump Trailer - Garage/ Storage
I'RAIL!:R RENTAILY - Utility Trailer Clean Out

& JUNK REMOVA
910-335-8887
“Gwe UsA Call for Your Next Haull”

- Refrigerator/
Appliances
- Yard Clean Up &

- Enclosed Trailer

WIVWY. nlm‘ulux com

Josh(@obtrailers.com

: lush Sekutera more

i

Paula Dingwall ooteriowner

REALTOR® ABR® SRES® PSA_RENE MRP C2EX SR Knights of Columbus
Mobile: (910) 978-9934 Council #14632
Adress: 5135 Morganton Rd. St. Elizabeth ofHungary

Suite 103 Rm 107
Fayetteville NC 28314 Raeford, NC
M-Fri: 9:30am - 7:30pm Grand Knight Frank

Sat: lMam-7pm

(910)286-5131

Our Services — gopat®
- Bull Riding - Equipment Transport
- Beef and Cattle - Animal Transport
Sle epy Moon Ranch _goas - Stock Contracting

(307) 761-9036
thesleepymoonranch@gmail.com

Alexia Huffman

- Petting Zoo
- Birthday Parties

0 The Sleepy Moon Ranch
@ @thesleepymoonranch

Futsal - Fitbol Sala

Cristlano Dias f‘

Info@basef sal
646-55707§ '

DESINFECTANTE,
LAVANDERIA,
SUPERFICIES.

SUPLEMANTOS Y

VITAMINAS ETC.

GUSTAVO & FLOR
RAMOS

EMPRESARIOS
INDEPENDIENTES

SE HACEN FACIALES

RE L4 MORCA (910)748-8360
vﬁﬁ%@ﬁh (MENSAJE DE TEXTO)

PRO%UCCK)SiPARA WWW.AMWAY.COM/MY]
UTENSILIOS. PARA LA SHOP/GUSTAVOYFLOR
COCINA,

RAMOS
Captain Larry’s Seafood House [}/ o Q p
Floristeria
Call: (910)502-9294 LUZ DARY
Website:

RREGLOS PARA TODA OCASION

captainlarryseafoodhouse.com
Time: Tues - Sat
11:00 am - 9:00 pm

15 afios

Matrimonlo
Primera comunién  »
Cumpleaiios ]
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Numero de telefono (910)301 8408
Open Monday - Saturday

2433 Hope Mills Road
Fayetteville, NC 28304
(910) 424-4242

Ovcﬁgy Boked Goods
inco 1956

6:00 am - 3:00 pm
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